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KOMMISSION

KOMMISSIONENS DIREKTIV
af 23. april 1982

om fasts®ttelse af visse gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 81/177/EQF om
harmonisering af fremgangsmaderne ved udfersel af fllesskabsvarer

(82/347/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europ@iske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets direktiv 81/177/EQF af
24. februar 1981 om harmonisering af fremgangsma-
derne ved udfersel af fellesskabsvarer (1), szrlig
artikel 21, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

med henblik pa klart at fastlegge de forpligtelser,

~ der i henhold til artikel 3 i direktiv 81/177/EQF
péhviler den person, der udferdiger udferselsangi-
velsen, bor det bestemmes nermere, hvilke oplys-
ninger den na&vnte angivelse skal indeholde, og
hvilke dokumenter der skal vedlegges den;

med henblik pa at sikre en korrekt opkravning af
eksportafgifterne og en korrekt anvendelse af de
ovrige fellesskabsbestemmelser, der gelder ved
udfersel af varer, er det nedvendigt at fastlegge
praktiske og ensartede regler for den undersogelse af
varerne, som toldmyndighederne kan foretage i
medfer af artikel 9 i direktiv 81/177/EQF, og isar
for sa vidt angar den prove, som de n®vnte myndig-
heder kan udtage til brug for denne undersogelse;
der ber is@r fastsettes foranstaltninger for det til-
felde, at klarereren nzgter at bistd ved undersagel-

sen og proveudtagelsen, nir toldmyndighederne

- anmoder ham herom for at fa sagen afsluttet;

(1) EFTnr. L 83 af 30. 3. 1981, 5. 40.

af hensyn til de betydelige folger, resultaterne af
toldmyndighedernes kontrol af udferselsangivelsen
og de vedlagte dokumenter i henhold til artikel 10,
stk. 1, i direktiv 81/177/EQF har for en korrekt
opkravning af eksportafgifterne og en korrekt
anvendelse af de ovrige fallesskabsbestemmelser,
der gelder ved udforsel af varer, bor det fastszttes,
péd hvilke betingelser de navnte myndigheder skal
anfore disse resultater i angivelsen;

med henblik pd at sikre en ensartet anvendelse af
bestemmelserne i artikel 13 i direktiv 81/177/EQF,
hvorefter toldmyndighederne forst giver tilladelse
til, at varerne udfores, efter i givet fald at have sikret
sig, at de bogferte afgifter er betalt, eller at der er
stillet sikkerhed herfor, bor det fastsattes, hvilke
regler de nevnte myndigheder skal overholde, néar.
de giver tilladelse til udfersel af varerne, inden
resultaterne af den kontrol, de har iverksat, forelig-
ger; ‘

bestemmelserne i dette direktiv gelder med forbe-
hold af Ridets forordning (EQF) nr. 1736/75 af
24. juni 1975 om statistik over Fallesskabets uden-
rigshandel og over samhandelen mellem dets med-
lemsstater (2) og Radets forordning (EQF) nr. 2102/
77 af 20. september 1977 om indferelse af en fzlles-
skabsblanket til angivelse til udfersel (°); disse
bestemmelser gelder med forbehold af de sarlige
bestemmelser, der er fastsat for ydelse af restitutio-
ner og andre eksportbeleb, som anvendes inden for
rammerne af den felles landbrugspolitik;

() EFTnr. L 183 af 14.7. 1975, s. 3.
(*) EFT nr. L 246 af 27.9. 1977, 5. 1.
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de i dette direktiv fastsatte bestemmelser er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for almin-
delige Toldbestemmelser —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I dette direktiv fasts@ttes visse gennemferelsesbe-
stemmelser til artikel 3, artikel 9, artikel 10, stk. 1, og
artikel 13 i Radets direktiv 81/177/EOF, herefter
benavnt »grunddirektivet«. .

AFSNIT 1
UDFORSELSANGIVELSENS INDHOLD
Artikel 2

1. Angivelsen skal indeholde felgende i artikel 3,
stk. 1, i grunddirektivet omhandlede oplysninger:

a) klarererens navn og adresse og, hvis han handler
for en andens regning, det retlige grundlag her-
for, safremt denne oplysning er nedvendig for
at afgere, hvem der er forpligtet til at betale
eventuelle eksportafgifter;

b) navn og adresse pa eksporteren af varerne, nar
denne og klarereren ikke er samme person;

c) for varer, som er undergivet en toldprocedure,
angivelse af denne procedure;

d) antal, art, marker og numre pé kolliene indehol-
dende de angivne varer eller, hvis det drejer sig
om uemballerede varer, antallet af de i angivel-
sen anforte varer eller pategningen »bulk«, alt
efter omstendighederne, samt de for identifika-
tionen af disse uemballerede varer nedvendige
oplysninger;

e) det sted, hvor de angivne varer befinder sig, s-
fremt toldmyndighederne finder det nedvendigt;

f) for varer henherende under den felles land-
brugspolitik, varernes position eller underposi-
tion ifelge nomenklaturen i den felles toldtarif
og i givet fald ifelge den sazrlige landbrugsno-
menklatur, der skal anvendes for den pagzl-
dende forretning, samt en varebeskrivelse af de
pageldende varer ifelge den anvendte nomen-
klatur eller en beskrivelse, som er tilstrekkelig
prcis til, at toldmyndighederne straks og utve-
tydigt kan fastsld, at varerne henherer under
den angivne position eller underposition;

g) for andre varer end dem, der er omhandlet
under litra f), en beskrivelse der er tilstrekkelig
pracis til, at varerne kan identificeres og kon-
trolleres;

h) for eksportafgiftspligtige varer eller varer, for
hvilke der ved udfersel vil blive anmodet om
restitutioner eller andre beleb i henhold til den
felles landbrugspolitik, de kvantitative oplys-
ninger og de yderligere oplysninger, der eventu-
elt er nedvendige for opkrevning af afgifterne
eller beregning af restitutionerne eller de andre
belob;

i) varernes bestemmelsesland i henhold til artikel
12 i forordning (E@F) nr. 1736/75;

J) serienummer med udstedelsesstatens kendings-
bogstav(er) anfert foran, for den eksportlicens
eller forudfastsettelsesattest, der er fremlagt
ifolge bestemmelserne vedrerende den felles
landbrugspolitik ; '

k) enhver anden oplysning, der er nedvendig for
anvendelsen af bestemmelserne vedrerende
udforsel af varerne.

2. Ud over de i stk. 1 omhandlede oplysninger kan
medlemsstaterne ogsa kraeve, at folgende oplysnin-
ger navnes i angivelsen:

a) varemodtagerens navn og adresse,

b) de eksportafgiftssatser, der eventuelt anvendes
pa de angivne varer, ,

¢) som vejledning, det af klarereren beregnede eks-
portafgiftsbeleb.

Artikel 3

1. Toldmyndighederne kan, hvis de finder det
nedvendigt, kreve, at der samtidig med indgivelsen
af angivelsen fremlegges forsendelsesdokumenter
eller i givet fald dokumenter vedrerende den tidli-
gere toldprocedure.

De kan ogsa, nir samme vare frembydes i flere kolli,
krave, at der fremlaegges en fortegnelse over indhol-
det i hvert kolli eller et tilsvarende dokument.

2. De dokumenter, der er vedlagt angivelsen, skal
opbevares af toldmyndighederne, medmindre der er
truffet andre bestemmelser herom, eller medmindre
klarereren kan anvende dem i forbindelse med
andre forretninger. Er det sidste tilfaldet, traeffer
toldmyndighederne alle fornedne foranstaltninger,
sidledes at de pageldende dokumenter senere kun
kan anvendes for de m&ngder eller vaerdier, som de
stadig er gyldige for.
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AFSNIT 11

KONTROL AF UDFORSELSANGIVELSEN

A. Kontrol af dokumenterne
Artikel 4

Ud over den undersogelse, toldmyndighederne fore-
tager for antagelsen af angivelsen for at fastsla, om
der er noget til hinder for en saddan antagelse, kon-
trollerer de i det omfang, de finder det nedvendigt,
angivelsen og de vedlagte dokumenter for bl.a. at
sikre sig, at oplysningerne i dokumenterne svarer til
oplysningerne i angivelsen.

B. Undersagelse af varerne
Artikel 5

Beslutter toldmyndighederne kun at undersoge en
del af de angivne varer, meddeler de klarereren eller
dennes representant, hvilke varer de vil undersoge,
og den pagzldende kan ikke modsatte sig toldmyn-
dighedernes valg.

Resultaterne af den delvise undersegelse anvendes
-pa alle de varer, der er anfort i angivelsen. Klarere-
ren kan dog anmode om en supplerende underse-
gelse af varerne, sifremt han mener, at resultatet af
den delvise undersogelse ikke kan anvendes pa
resten af de angivne varer.

Artikel 6

1. Beslutter toldmyndighederne at undersoge
varerne, giver de klarereren eller dennes reprasen-
tant meddelelse herom.

2. Klarereren eller den person, han udpeger til at
bistd ved undersogelsen af varerne, yder toldmyn-
dighederne den til udferelsen af deres opgave for-
nedne bistand. Finder toldmyndighederne ikke
denne bistand tilfredsstillende, kan de krave, at kla-
rereren udpeger en person, som kan yde dem den
pékravede bistand.

3. Nagter klarereren at bistd ved undersegelsen af

varerne eller at udpege en person, som kan yde told-
myndighederne den bistand, de skenner forneden,
fastsetter toldmyndighederne en frist, inden for
hvilken klarereren skal opfylde sin forpligtelse,
medmindre de finder, at de kan give afkald pa den
pagzldende undersogelse.

Har klarereren ikke efterkommet toldmyndigheder-
nes pabud inden udlebet af den fastsatte frist, pabe-
gynder toldmyndighederne uden videre undersegel-

sen af varerne for klarererens regning og risiko, om
nodvendigt bistdet af en sagkyndig eller en anden
person udpeget efter de geldende bestemmelser.

Resultaterne af den undersogelse, som toldmyndig-
hederne har gennemfort pd de i foregdende afsnit
omhandlede betingelser, har samme retsgyldighed,
som hvis undersogelsen var blevet gennemfort i kla-
rererens n&@rverelse.

4. Medlemsstaterne kan fastsatte, at toldmyndig-
hederne i stedet for de i stk. 3 omhandlede foran-
staltninger kan erklere den pageldende angivelse
for at veere uden virkning, sdfremt der ikke kan her-
ske tvivl om, at klarererens nagtelse af at bistd ved
undersogelsen af varerne eller at udpege en person,
som kan yde den fornedne bistand, ikke har til for-
mal eller til folge at hindre, at der konstateres en
overtredelse af bestemmelserne om udfersel af de
pagzldende varer.

C. Udtagelse af prever
Artikel 7

1. Beslutter toldmyndighederne at udtage prever,
giver de klarereren eller dennes repraesentant med-
delelse herom.

Séfremt toldmyndighederne finder det hensigtsmeas-
sigt, kan de krave, at klarereren bistar ved proveud- .
tagelsen eller lader sig reprasentere pd en sadan
made, at toldmyndighederne ydes den nedvendige
bistand herved.

2. Toldmyndighederne udtager selv proverne. De
kan dog anmode om, at klarereren eller en af denne
udpeget person udtager proverne under toldmyndig-
hedernes tilsyn.

Proverne udtages efter de metoder, der er foreskre-
vet herfor i de geldende bestemmelser.

3. Der mé ikke udtages storre mangder end det er
nedvendigt af hensyn til analysen eller den n&rmere
kontrol, herunder en eventuel kontrolanalyse.

Artikel 8

1. Klarereren eller den person, han udpeger til at
bistd ved preveudtagelsen, yder toldmyndighederne
enhver bistand, der er nedvendig for at gennemfore
udtagelsen. Hvis toldmyndighederne anser den
ydede bistand for utilstrekkelig, kan de kreve af
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klarereren, at han udpeger en person, som er i stand
til at yde den fornedne bistand.

2. Safremt klarereren nagter at bistd ved preveud-
tagelsen eller at udpege en person, som er i stand til
at yde den bistand, som toldmyndighederne skonner
nedvendig, finder artikel 6, stk. 3 og 4, anvendelse.

Artikel 9

Nér toldmyndighederne har udtaget prover med
henblik pa analyse eller nermere kontrol, giver de
uden at afvente resultaterne af analysen eller den
nzrmere kontrol tilladelse til udfersel af de pagal-
dende varer, sdfremt der i evrigt ikke er noget til
hinder herfor.

I sa fald finder artikel 14 anvendelse.

Artikel 10

De mangder, der af toldmyndighederne er udtaget
som preve, kan ikke fratrekkes den varemangde,
der er angivet.

Naér forholdene tillader det, kan der gives klarereren
tilladelse til at erstatte de varemangder, der er udta-
get som prove, med identiske varer for at gore for-
sendelsen komplet.

Artikel 11

Medmindre de udtagne prover odelegges ved ana-
lysen eller den nazrmere kontrol, tilbageleveres de til
klarereren, hvis han anmoder herom og for hans reg-
ning, s snart der ikke la2ngere er nogen grund til, at
toldmyndighederne opbevarer dem, det vil isar sige,
s& snart klarereren ikke mere har nogen mulighed
for at klage over den afgerelse, toldmyndighederne
har truffet pad grundlag af resultaterne af analysen
eller den nermere kontrol.

Prover, som klarereren ikke har anmodet om at f4
tilbageleveret, kan enten tilintetgores eller opbeva-
res af toldmyndighederne som prever, der kan lette
senere undersogelser. 1 serlige tilfelde kan told-
myndighederne dog kreve, at den pageldende tager
de tiloversblevne prover tilbage.

D. Toldmyndighedernes pategning
Artikel 12

1. Safremt toldmyndighederne kontrollerer angi-
velsen og de vedlagte dokumenter eller undersoger
* varerne, anferer de i det mindste pa det eksemplar
af angivelsen, som er bestemt for toldmyndighe-
derne, eller pa et vedlagt dokument, hvad der er
kontrolleret eller undersegt, samt de opnaede resul-

tater. Safremt der er foretaget en delvis undersogelse
af varerne, anfores det ligeledes, hvilket parti der er
undersogt.

I givet fald anforer toldmyndighederne tillige i ahgi-
velsen, at klarereren eller dennes representant ikke
var til stede.

2. Séfremt resultatet af kontrollen af angivelsen og
de vedlagte dokumenter eller af undersegelsen af
varerne ikke er i overensstemmelse med angivelsen,

- praciserer toldmyndighederne i det mindste pa det

eksemplar af angivelsen, som er bestemt for told-
myndighederne, eller pd det vedlagte dokument,
hvilke elementer der skal tages hensyn til ved bereg-
ningen af eksportafgifter eller restitutioner og andre
eksportbeleb samt ved anvendelsen af de ovrige
fellesskabsbestemmelser vedrorende udfersel af
varer. ' '

3. Toldmyndighedernes pategning skal vere date-
ret og indeholde de nedvendige oplysninger til, at
den embedsmand, der har foretaget pategningen,
kan identificeres.

4. Medlemsstaterne kan fastsette, at toldmyndig-
hederne ikke skal pategne angivelsen eller det ved-
lagte dokument, safremt de hverken foretager kon-
trol af angivelsen eller underseger varerne.

AFSNIT II1
TILLADELSE TIL AT UDFORE VARERNE
Artikel 13

Udferselstilladelsen meddeles samtidig for alle varer
anfert i angivelsen.

Safremt anforelse af udferselstilladelsens dato er
nedvendig for at sikre overholdelsen af de bestem-
melser, der finder anvendelse pa de af angivelsen
omfattede varer, kan medlemsstaterne bestemme, at
denne anforelse skal foretages enten pé selve angi-
velsen eller pa et andet egnet dokument.

Artikel 14

1. Séfremt det ikke, inden der foreligger et resultat
af de kontrolforanstaltninger, der er blevet ivarksat
enten med henblik pd kontrol af oplysningerne i
angivelsen eller de vedlagte dokumenter eller med
henblik pd undersogelse af varerne, er muligt at
bestemme de elementer, der er nedvendige for fast-
lzggelsen af de eksportafgifter, restitutioner eller
andre eksportbelab, som skal anvendes ved udfersel
af varerne, giver toldmyndighederne alligevel, s&-
fremt der ikke i gvrigt er noget til hinder herfor, tilla-
delse til, at varerne udferes. Nar der udstedes en
sddan tilladelse, bogferes der straks et eksportaf-
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giftsbeleb, der fastszttes pa grundlag af oplysnin-
gerne i angivelsen.

Skenner toldmyndighederne, at den kontrol, de har
iveerksat, kan bevirke, at der fastsattes et hogjere eks-
portafgiftsbelob end det, der folger af oplysningerne
i angivelsen, krever de endvidere, at der stilles en
sikkerhed, som er tilstreekkelig til at dekke forskel-
len mellem det i foregdende afsnit n@vnte beleb og
det belob, der sluttelig métte skulle betales for
varerne. Med forbehold af de szrlige bestemmelser,
der finder anvendelse inden for rammerne af den
felles landbrugspolitik, kan medlemsstaterne imid-
lertid fastsatte, at klarereren i stedet for at stille
denne sikkerhed har ret til at anmode om, at der
straks bogfores det afgiftsbeleb, der sluttelig matte
skulle betales for varerne.

2. Nar det eksportafgiftsbelob, der er fastsat pa
grundlag af den kontrol, som er udfert af toldmyn-
dighederne, ikke er det samme som det beleb, der
felger af oplysningerne i angivelsen, skal der ved
udstedelsen af tilladelsen til at udfere varerne straks
bogferes det siledes fastsatte belab.

3. Nar der i overensstemmelse med bestemmel-
serne i stk. 1 og?2 straks skal ske en bogfering af
afgifterne, foretages denne med forbehold af de for-
anstaltninger, der er fastsat i henhold til Réadets
direktiv 78/453/EQF af 22. maj 1978 om harmoni-
sering af administrativt eller ved lov fastsatte
bestemmelser om henstand med betaling af import-
og eksportafgifter (1).

() EFTnr. L 146 af2.6.1978,s.19.

/ AFSNIT IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 15

Safremt en udferselsangivelse omfatter flere varer,
anses oplysningerne vedrerende hver enkelt vare for
at udgere en s@rskilt angivelse.

Artikel 16

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foran-
staltninger for senest den 1.januar 1983 at efter-
komme dette direktiv. .

2. Hver medlemsstat underrretter Kommissionen
om de bestemmelseér, som den udsteder med henblik
pa gennemfoerelsen af dette direktiv. Kommissionen
meddeler de evrige mediemsstater disse oplysninger.

Artikel 17

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfrdiget i Bruxelles, den 23. april 1982.

Pd Kommissionens vegne
Karl-Heinz NARJES
Mediem af Kommissionen



